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1. Datos técnicos

Tension de alimentacion 12V £ 25%
Temperatura de trabajo -40°C + +85°C
Clase de estanqueidad IP 40

2. Destinacion
La interfaz permite combinar la conexion inalambrica entre el controlador de inyeccién de gas y el ordenador
PC equipado con el adaptador Bluetooth (incorporado o externo).

3. Reglas de funcionamiento

Para permitir la conexién y el intercambio de datos entre dos dispositivos a través de la tecnologia inalambrica
Bluetooth, los dos dispositivos deben utilizar el mismo perfil Bluetooth. La conexién inalambrica a través de la
interfaz entre el controlador de inyeccion de gas y el ordenador PC usa el perfil del puerto serie*. El software
adecuadamente configurado que funciona con el adaptador Bluetooth en el ordenador PC facilita un puerto
serie virtual permitiendo transmision inaldmbrica entre estos dispositivos.

*La interfaz esta basada en un dispositivo Bluetooth certificado cuyo nimero esta en la tabla:

PRODUCTO Numero de certificado de Bluetooth
Bluetooth NEXT #2 B021281
Bluetooth NEXT #2.1 D039156

4. Creacion de conexion inalambrica Bluetooth

1. Asegurarse de que el dispositivo Bluetooth en el ordenador PC esté conectado y trabaje
correctamente. A continuacion conectar la interfaz Bluetooth al enchufe del cableado, girar la llave en
el interruptor de encendido. Asegurarse de que el controlador de inyeccion de gas esté alimentado y
trabaje.

2. Utilizando el software que trabaja con el dispositivo Bluetooth en el ordenador PC buscar el dispositivo
llamado ,Bluetooth Interface Next II”.

3. Emparejarlos utilizando la clave (ver tabla - capitulo 7).

4. Buscar el servicio Puerto serie facilitado por el dispositivo Interfaz Bluetooth.

5. Instalar el puerto serie virtual (COM) y/o unir el puerto serie virtual con el dispositivo Interfaz Bluetooth.

6. Definir el numero del puerto serie. A través del puerto serie virtual obtenido conectarse al controlador

de inyeccion de gas.

La manera de combinar la conexion inalambrica Bluetooth entre la aplicacion PC y el controlador de inyeccion
de gas puede ser distinta en funcién del sistema operativo del ordenador PC, del fabricante del dispositivo
Bluetooth en el ordenador PC y del software.

5. Ejemplos de configuracion de la aplicacion Bluetooth en ordenadores PC

Las instrucciones contienen ejemplos de configuracion de conexiones inalambricas del controlador de inyeccion de gas
con el ordenador PC a través del dispositivo Interfaz Bluetooth para tres los mas populares tipos de software que
funcionan con la tecnologia Bluetooth en ordenadores PC:

e Software BlueSoleil de la empresa IVT
e Software integrado con Microsoft Windows (disponible en el Windows XP SP2, Windows Vista, Windows 7,
Wondows 8, Widnows 10)

AC S.A. todos los derechos reservados. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar de cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo,
las fotografias, los planos, las ilustraciones, las marcas, etc. bajo pena de responsabilidad penal o civil.
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e Software con licencia de la empresa BroadCom

Dibujos que presentan los ejemplos pueden diferir en funcidn de la versidn del software y del sistema operativo del
ordenador PC.

5.1. Software BlueSoleil de la empresa IVT
1. Arrancar la asistencia de busqueda de dispositivos pinchando el simbolo de globo en la
ventana principal de la aplicacion. Alternativamente, la asistencia puede ser activada a través
del menu My Bluetooth — Bluetooth Device Discovery.

% I¥T Corporation BlueSoleil - Main Window = |D|ﬁl
File View My Bluetooth My Services Tools Help

ST HEBREROOS®EN

v
Bluetooth Headset Service Starting OK., PANIP: 192,168.50.1

2. Al pasar unos segundos, alrededor del globo localizado en la parte central aparecera el icono
del dispositivo Interfaz Bluetooth detectado. Es preciso pincar dos veces este simbolo para
detectar el servicio puerto serie. Alternativamente, se puede utilizar la opciéon del menu My
Bluetooth — Bluetooth Device Discovery.

AC S.A. todos los derechos reservados. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar de cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo,
las fotografias, los planos, las ilustraciones, las marcas, etc. bajo pena de responsabilidad penal o civil.
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% I¥T Corporation BlueSoleil - Main Window ] o =] 04|

File View My Bluetooth My Services Tools Help

ST RZERE SO P

v
Bluetooth Interface 00:80:98:C4:FE:33 Device name search finished, PANIP: 192,168.50.1 /4

3. Si el dispositivo no ha sido emparejado antes, aparecera un comunicado solicitando la clave.
Es preciso poner (ver tabla - capitulo 7) y pinchar ,OK”.

Enter Bluetooth Passkey

& remote device needs a Bluetooth Pazskey o create Paired
relationzhip for future connections. Please uze the zame
pazzken on thiz device ahd on the remote device:

=

LCancel
Remote Device:  Blustooth Interface

Addresz 00:30:95: C4:FE: 33

Pazzkew

Time Left: B =

4. Una vez introducida la clave correcta en la parte superior de la ventana de la aplicacién,

iluminara el simbolo del enchufe que avisa que el dispositivo Interfaz Bluetooth funciona con el
perfil del puerto serie.

AC S.A. todos los derechos reservados. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar de cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo,
las fotografias, los planos, las ilustraciones, las marcas, etc. bajo pena de responsabilidad penal o civil.
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% I¥T Corporation BlueSoleil - Main Window B oy ] o4
File Yiew My Bluetooth My Services Tools Help

Bluetooth Interface 00:80:98:C4:FE:33 Service Discovery finished, PANIP: 192,168.50.1

AC S.A. todos los derechos reservados. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar de cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo,
las fotografias, los planos, las ilustraciones, las marcas, etc. bajo pena de responsabilidad penal o civil.
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5. A continuacion, es preciso seleccionar la opciéon de menu Tools — Configurations — Quick
Connect.

% I¥T Corporation BlueSoleil - Main Window 3 =101 x|
File View My Bluetooth My Services m Help
Find Device... Ctrl+F
Add Mew Device... Chrl+N
Add Device from History... Ctrl+H

igurations

My Bluetooth Device ...

v
Device search completed, PAN IP: 192,168,50.1

6. La aplicacion presentara la ventana con el listado de puertos COM virtuales. Es preciso
seleccionar uno de los puertos marcados como SPP y presionar el boton ,Assign”.

Quick Connect x|

Azzign remote devices for automatic connections when ‘Windows
applications open the ports.

Pt | Device Mame | Device Address | Assign |
COI7 [HC...

COM18[SFF) Bemaove |
Car13[5PP)

COM22 [SPP)

COMZ3 [SPP) 0K
COM25 (DUN] o< |
COM2T [FAx) Cancel |

AC S.A. todos los derechos reservados. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar de cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo,
las fotografias, los planos, las ilustraciones, las marcas, etc. bajo pena de responsabilidad penal o civil.

7



www.ac.com.pl | info@ac.com.pl

AC S. A. ul. 42 Putku Piechoty 50 | 15-181 Bialystok, Poland | tel. +48 85 743 81 00, fax. +48 85 653 93 83

STAG |

autogas systems

7. Aparecera un listado de dispositivos Bluetooth del cual es preciso seleccionar el dispositivo
marcado como ,Bluetooth Interface” y pulsar ,,OK”. A partir de ahora es posible comunicarse de
manera inalambrica con el controlador de inyeccién de gas a través del puerto COM virtual
seleccionado anteriormente.

Select Device

Bluetooth Devices:

| Device C... |

ko ..

Device Address

00:80:98:C4:FE: 33

Device Hame |
Bluetooth [nterf

ace

Cancel

X
cnc:|
_ Cened |

5.2. Software integrado con Microsoft Windows XP SP2/Vista

1. Presionando el botén ,,Add” empezar la busqueda del dispositivo Interfaz Bluetooth.

$ Bluetooth Devices % |

Share |  PIMinteface | Audo | Dislup |
Devices Options I COM Ports I Hardware
Add... | Hemowe | Eroperties |
oK | Cancel | el |

AC S.A. todos los derechos reservados. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar de cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo,
las fotografias, los planos, las ilustraciones, las marcas, etc. bajo pena de responsabilidad penal o civil.
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2. En el cuadro de didlogo marcar la opcion ,My device is setup and ready to be found”.
Presionar el botdn ,Next”.

+ Add Bluetooth Device Wizard |

Welcome to the Add Bluetooth
Device Wizard

Before proceeding, refer to the "Bluetooth™ section of the
device documentation. Then set up your device so that your
computer can find it:

- Tum it an

- Make it discoverable (visible)

- Give it @ name (optional)

- Press the button on the bottom of the device
{keyboards and mice only)

[¥ My device is set up and ready to be found

@  Add only Bluetooth devices that vou trust.

cBack [ Ned> | Cancel |

3. Una vez detectado el dispositivo Interfaz Bluetooth Next Il, en la nueva ventana aparecera el
icono que simboliza este dispositivo con el nombre ,Bluetooth Interface Next II”. Marcar con el
ratén el dispositivo detectado y pulsar el boton ,Next”.

AC S.A. todos los derechos reservados. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar de cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo,
las fotografias, los planos, las ilustraciones, las marcas, etc. bajo pena de responsabilidad penal o civil.
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+ Add Bluetooth Device Wizard |

Select the Bluetooth device that you want to add.

Bluetooth Interface

Mew device

@I if you don't see the device that you want to add, make sure that it is
tumed on. Follow the setup instructions that came with the device, :
and then click Search Again. SEEE N |

< Back Next > Cancel |

4. En el siguiente cuadro de dialogo seleccionar la opcién ,Use the passkey found in the
documentation” y en el campo relacionado con esta opcion teclar la clave (ver tabla - capitulo
7). Pulsar el botén ,Next”.

$ Add Bluetooth Device Wizard |

Do you need a passkey to add your device?

Ta answer this question, refer to the "Bluetooth” section of the documentation that came with
your device. f the documentation specifies a passkey, use that one.

" Choose a passhey for me

& |Use the passkey found in the documentation: Ib‘t

" Let me choose my own passkey: I

™ Dont use a passkey

'&j‘ You should always use a passkey, unless your device does not support one. We
recommend using a passkey that is 8to 16 digits long. The longer the passkey. the
more secure it will be.

« Back Mext = Cancel

AC S.A. todos los derechos reservados. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar de cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo,
las fotografias, los planos, las ilustraciones, las marcas, etc. bajo pena de responsabilidad penal o civil.
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5. A continuacion, aparecera la informacion sobre la configuracion de los puertos virtuales COM.
Pulsar ,Finish”.

+ Add Bluetooth Device Wizard |

Completing the Add Bluetooth
Device Wizard

The Bluetooth device was successfully connected to your
computer. Your computer and the device can communicate
whenever they are near each aother.

These are the COM (zeral) ports assigned to your device.
Outgoing COM port:  COMS
Incoming COM port: COME

{ eam more about Blustooth COM ports

To cloge this wizard, click Finish.

< Hlank I Finish I [Eance| |

6. El dispositivo Interfaz Bluetooth ha sido configurado. Desde este momento es posible
comunicarse via inalambrica con el controlador de inyeccion de gas a través del puerto virtual
COM marcado como ,,Outgoing Port COM” (como en el dibujo en el paso anterior).

AC S.A. todos los derechos reservados. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar de cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo,
las fotografias, los planos, las ilustraciones, las marcas, etc. bajo pena de responsabilidad penal o civil.
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Shae | PlMInteface | Audic | Dialup
Devices | Optons | COMPots |  Hardware

All other devices

Bluetooth Inteface
Passkey enabled

Eemove | Bioperties |

[o]3¢ | Cancel | il |

5.3. Software con licencia de la empresa Broadcom
1. En la ventana ,My Bluetooth places” pinchar la opcién ,Add a Bluetooth device” para iniciar

el creador de instalacion de dispositivos Bluetooth.

"" My Bluetooth Places' Entire Bluetooth Neighborhood o | Ellll
Pl Edvcja  Widok Bluetooth  Ulubione  Marzedzia  Pomoc | z'“
Pry ( :
@ Wstecz - \) - l.@ p ‘Wyszukaj H____ Foldery | -
Adres I Q Iy Bluetooth Places\Entire Bluetooth Neighborhood j Przejdz

Bluetooth Tasks

Q Add a Bluetooth Device

'& View My Bluetooth services
I) Search for devices in range
[}' View or modify configuration

Other Places

@Deskhop

d My Computer

|3 Bluetooth Exchange Folder
My Bluetooth Places

‘d My Network Places

2 Printers and Faxes

AC S.A. todos los derechos reservados. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar de cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo,
las fotografias, los planos, las ilustraciones, las marcas, etc. bajo pena de responsabilidad penal o civil.
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2. El creador iniciado presentara una ventana de bienvenida. Para continuar presiona el botén

~Next”.
R 70X W_elcome to the Bluetooth Setup
B ' Wizard
\ / B ) Thiz \Wizard will help you set up your Bluetooth enviranment.
\"*k..\‘_‘ Remote devices must be in Discoverable

mode for this computer to find them.

For azzsistance in making a remote device discoverable, refer
to the device's docurnentation,

< Wiztecs

3. La aplicacion empezara a buscar dispositivos en su alcance. Una vez detectado el dispositivo
Interfaz Bluetooth Next Il en una nueva ventana aparecera el icono que representa este
dispositivo. Es necesario marcar el dispositivo pinchando el icono indicado como ,Bluetooth
Interface Next II” y a continuacion pulsar el botén ,Next”.

AC S.A. todos los derechos reservados. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar de cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo,
las fotografias, los planos, las ilustraciones, las marcas, etc. bajo pena de responsabilidad penal o civil.

13



www.ac.com.pl | info@ac.com.pl

®
S I AG AC S. A. ul. 42 Putku Piechoty 50 | 15-181 Bialystok, Poland | tel. +48 85 743 81 00, fax. +48 85 653 93 83

— 3UtOgas Systems

Bluetooth Device Selection

Select a device
Remote devices must be in Digcoverable mode for this computer ta find them.
For azzsizstance in making a remote device discoverable, refer to the remote
device's documentation.

Search Again Show all devices j

If the device vou are looking for iz not in the list, vernfy that the device has power and iz
operatiohal. On gome devices, pou must press the Connect button to make the device
dizcoverable.

< Wistecz I Dialej » I Anulu) |

4. La aplicacion presentara un cuadro de dialogo con un campo en el cual es preciso marcar la
clave (ver tabla - capitulo 7). Una vez introducido el codigo, es preciso pulsar el boton ,Pair

ti)

Now”.

Bluetooth Security Setup

Bluetooth Pairing
Faired devices exchange a zecret key each time they connect. This key iz unique
for each pair of devices; it iz uzed to werfy identity and to encrypt the data that the
devices exchange.

Ta pair with the selected device you must know that device's Mare Info |

zecurby code.

Fair Mo

Enter the secunity code and then click Pair Mow.

Bluetaoth securnity code: |u|

¢ Wistecz | Skip | Ao |

AC S.A. todos los derechos reservados. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar de cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo,
las fotografias, los planos, las ilustraciones, las marcas, etc. bajo pena de responsabilidad penal o civil.
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5. En la siguiente ventana es preciso marcar el servicio ,SPP” y pulsar el boton ,Next”.
Empezara la instalacion automatica del puerto serie virtual.

Bluetooth Service Selection

Select the zervices you are interested in.
The following services are available through the selected Bluetooth Device.

Select the service that you want to acceszs on the selected device. [Connect to thiz
zErvice].

% sep

Establish a virtual serial port connection with a remote
Bluetooth device, The conn can then be used by any
application that supports the COM port number assigned.

[

Refresh |

¢ Wistecz I Dalej » I Arlu |

6. Después de la instalacion correcta aparecera la ventana resumen del trabajo del creador. Es
necesario pulsar el botén ,Finish”.

AC S.A. todos los derechos reservados. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar de cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo,
las fotografias, los planos, las ilustraciones, las marcas, etc. bajo pena de responsabilidad penal o civil.
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Bluetooth Setup Wizard Completion Page

T
L\ Completing Bluetooth Setup

Wizard

NN

~;
)

e
g, Connect to the remote device using this connection
w shorteut,
s
T ——

” L r Create a shortcut and then restart thiz wizard 2o that | can
-~ create additional shortcuts,

To complete thiz connection, click Finish,

¢ Wistecz I Zakoncz I Arlu |

7. En la carpeta ,My Bluetooth places” aparecera el icono que representa la conexion
inalambrica a través del dispositivo Interfaz. Para configurar los parametros de autorizacién es
preciso pinchar la opcién ,View devices in range”.

% My Bluetooth Places =10l x|
Bl Edwcja Widok Bluetooth  Ulubione  Marzedzia  Pomoc | 'a.
@ Wstecz w o - l.@ p Syszukaj [L__ Foldery ‘ -

Adres I My Bluetooth Places j Przejdz

Bluetooth Interface
Bluetooth Tasks

%
e,

Q Add a Bluetooth Device § ? Bluetooth Interface SPP

'& View My Bluetooth services Mt Connzcled

,-) View devices in range
G‘ View or modify configuration

Other Places

@ Desktop

H My Computer

[C3) Bluetooth Exchange Folder
‘d My Metwork Places

2 Printers and Faxes

Details

My Bluetooth Places
System Folder

AC S.A. todos los derechos reservados. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar de cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo,
las fotografias, los planos, las ilustraciones, las marcas, etc. bajo pena de responsabilidad penal o civil.
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8. En la ventana ,Entire Bluetooth Neighborhood” marcar el icono que representa el dispositivo
.Bluetooth Interface Next II” y pinchar la opcién ,Display device properties”.

'_" My Bluetooth Places' Entire Bluetooth Neighborhood

Pl ~ Edycja  Widok  Bluetooth  Ulubione  Marzedzia  Pomog

=101 x|

| _.\'al.‘

Qe - O~ 3

p Wyszukaj u_ ar Foldery

Adres I 9 My Bluetooth Placesi\Entire Bluetooth Meighborhood

j Przejdz

Bluetooth Tasks

Q Add the selected Bluetooth Device
'& View My Bluetooth services

,.J Search for devices in range

[} View or modify configuration

ﬁ Remove Pairing

I) Discover services

Display device properties

Other Places

@ Desktop

:i My Computer

[ Bluetooth Exchange Folder
My Bluetooth Places

‘ﬂ My Network Places

2y Printers and Faxes

Details

Bluetooth Interface
Unknown: Major{31), Minor(0)

9. En el cuadro de dialogo ,Bluetooth Interface Next Il properties” seleccionar la pestafa
»2Authorization” y a continuacion marcar en la lista "Bluetooth Serial Port” Confirmar los cambios
pinchando consecutivamente los botones ,Apply” y ,OK”. Volver a la ventana ,My Bluetooth

places”.

AC S.A. todos los derechos reservados. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar de cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo,
las fotografias, los planos, las ilustraciones, las marcas, etc. bajo pena de responsabilidad penal o civil.
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Bluetooth Interface Properties d |

General Authorization I

Thiz screen is accessible because this computer has a paired
relationzhip with the selected remote device.

Wwhen the remote device attemptz to use a zervice on this computer,
a prompt may appear oh this computer b request autharization,

To skip the prampt and automatically autharize this remate device to
use a service on this computer, check the box next to that service in
the: list below.

Femote devices may be accessible to unauthonized
uzers. When in doubt about the security of & remote
device, do not grant automatic authorization to that
dewice.

[w|Bluetoath Serial Part [
[ M etwork Access

[ 1Dial-up Metworking

[ 1PIb Item Transfer

[ |File Transfer

[ IFax

[C1PIM Spnchronization

[ |Headset

[Audio Gateway

[1Blustooth Imaging

[ 1Prirker ﬂ

QK I Anuluj | Zastasu| |

10. Pinchando marcar el icono que representa la conexion con el dispositivo Interfaz Bluetooth
y a continuacién seleccionar la opcion ,Display connection properties”, para definir el nimero
del puerto COM que ha sido adjudicado a esta conexion.

¥ My Bluetooth Places 8 =] |
Bl Edycia Widok Bluetooth  Ulubione  Marzedzis  Pomoc | '5'
=

eWstecz - O - l.@ f)Wyszukaj IL- Foldery | -

Adres My Blustooth Places j Przejd:

Bluetooth Interface

Bluetooth Tasks

ﬂ.-'-\dd the selected Bluetooth Device
'&View My Bluetooth services
p\fiew devices in range

[}View or modify configuration
@Rename this connection

¥ Delete this connection

@Open this connection

Display connection properties

Other Places

@ Desktop

g My Computer

=) Bluetooth Exchange Folder
‘d My Metwork Places

G2y Printers and Faxes

Details

SPP
Connect COM to Bluetooth Interface
SPP.

AC S.A. todos los derechos reservados. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar de cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo,
las fotografias, los planos, las ilustraciones, las marcas, etc. bajo pena de responsabilidad penal o civil.
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11. De la ventana que aparecera, apuntar el numero del puerto COM a través del cual a partir
de ahora podran comunicarse via inalambrica con el controlador de inyeccion de gas.

Bluetooth Properties |

General |

(B) Bluetoath [nterface SPP

[+ Secure Connection

COM Part; |Ei'3f~’M :I"

k. I Canicel ] 1]

5.4. Software integrado con Microsoft Windows 7
1. Una vez presionado: Inicio -> Panel de control

AC S.A. todos los derechos reservados. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar de cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo,
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u CodeWarrior IDE

ﬁ Deinstalacja programu AC STAG Gezegorz Bagko

Dokumenty

I ST Visual Develop >

Obrazy
ﬂ Notepad-++ »

Muzyka
@ Mozilla Thunderbird
@ ACSTAG0.147
N ST Visual Programmer
@ ACSTAG 01237
& 00 .exE — skt »

=~

@ ACSTAG01235

f‘\‘ Agilent Measurement Manager

@ ACSTAG0137

> Wszystkie programy

Komputer

Panel sterowania
Urzadzenia i drukarki
Programy domyéine

Pomoc i obstuga techniczna

Zamkniy ||

) B < Odebrane - Moil l win 7

2. Seleccionamos la opcion: "Agregar dispositivo".

L= | &
—~——
. Ju ) |EE » Panel sterowania » = | ¥4 || Szukaj w Panelu sterowania )
(T [47 )| Swtcjupone

Dostosuj ustawienia komputera Widok wediug:  Kategoria ~

Konta uzytkownikow
r@' Zmien typ konta

gl System i zabezpieczenia
g Zapoznaj sig ze stanem komputera
Wykenaj kopie zapasowa komputera
Znajdz i rozwiaz problemy Wyglad i personalizacja
Imieri kompozycje

Zmier tho pulpitu

Dopasuj rozdzielczos ekranu

Siec i Internet
M Wygwietl stan sieci i zadania
&2, Wybierz grupe demowa i opgje
udostepniania

Zeqgar, jezyk i region
Zmien klawiatury lub inne metody
wprowadzania danych

/ Sprzetidiwiek
Wransic dzenia i drukarki

Dodaj urzadzenie

[a__:[ Programy

Utatwienia dostepu
Miech systemn Windows sugeruje
ustawienia

e §F&

Odet'_ilLU program Optymalizuj wyswietlacz wizualny
Uzyskaj programy

AC S.A. todos los derechos reservados. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar de cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo,
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3. El sistema empezara la busqueda de nuevos dispositivos. En cuanto aparezca el dispositivo
"Bluetooth Interface Next II" es preciso marcar el dispositivo y pulsar sobre el botdn “Siguiente”.

[ ]

N, ﬂ? Dodawanie urzadzenia

Wybierz urzgdzenie do dodania do tego komputera

System Windows bedzie nadal szukal nowych urzadzen i wyswietlat je tutaj.

.

—
i Bluetooth Interface ‘
J Bluetooth
l Inne
e

o

Co zrobid, jetli system Windows nie znalazt mojeqo urzadzenia?

Dalegj ! Anuluj

4. A continuacion aparecera la ventana con un campo en el cual debe introducirse el cédigo de
emparejamiento del dispositivo. Una vez introducido el codigo (ver tabla - capitulo 7) pulsar
sobre el boton "Siguiente”.

@ gf Dodawanie urzadzenia

Wprowadz kod parowania urzadzenia

Mastapi sprawdzenie, czy nawiazywane jest polaczenie z whasciwym

iem,
) ©
by
umieszczony na urzadzeniu lub zawarty w dostarczonych wraz z

nim infermacjach.

Bluetooth Interface

Co zrobid, jesli nie mozna znalez kedu parowania urzadzenia?

[ Dal | [} Anuly |
R

AC S.A. todos los derechos reservados. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar de cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo,
las fotografias, los planos, las ilustraciones, las marcas, etc. bajo pena de responsabilidad penal o civil.

21



www.ac.com.pl | info@ac.com.pl

®
S I AG AC S. A. ul. 42 Putku Piechoty 50 | 15-181 Bialystok, Poland | tel. +48 85 743 81 00, fax. +48 85 653 93 83

autogas systems

5. Una vez agregado el dispositivo con éxito el sistema debe presentar la ventana.

|

.

) 5_',? Dodawanie urzadzenia

To urzadzenie zostato pomysinie dodane do tego komputera

System Windows sprawdza teraz sterowniki 1 zainstaluje je, jesli bedzie
to konieczne. Prawdopodobnie musisz poczekad na zakoriczenie tego
procesu zanim urzadzenie bedzie gotowe do uzytku,

Aby sprzssslesismemn aapistalaci tego urzadzenia, poszukaj gow

Bluetooth Interface

A continuacién es preciso pasar a la ventana "Dispositivos e impresoras" pulsando sobre el
enlace marcado o a través de: Inicio —— Panel de control —— Mostrar dispositivos
e impresoras.

6. A continuacién, en la ventana "Dispositivos e impresoras", es preciso pulsar dos veces sobre
el dispositivo "Bluetooth Interface Next 1" o colocar el raton sobre el icono y pulsar el botén
derecho y seleccionar "Propiedades”

AC S.A. todos los derechos reservados. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar de cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo,
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- -~ B . ==
&5 ()=l » Paneisterowania » Sprzeti déwiek » Uradzenio i drukerki » < [#3] [ Preszukoj: Urzqdzenia i dn ol
=2~ @

Dodaj urzadzenie  Dodaj drukarke s urzadzenie

4 Drukarki i faksy (4)

@

Fax

~d

, 7
~ KONICA Microsoft XPS PDFCreator
MINOLTA Document Writer

(C360SeriesPS
' = _ J

Utwérz skrét S prr Us':\a,1 Optical
louse

4 Urzadzenia (6)

3

Bluetooth
\_Interface |

Rozwiazywanie probleméw

Usun urzadzenie

fmmmrmm e ——
Wiasciwosci >

> i Bluetooth Interface
|
J Kategoria: Inne

7. En la pestana "Servicios" obtendremos la informacion cual numero del puerto COM ha sido
asignado a la conexion a través de la cual a partir de ahora podras comunicarte de manera
inalambrica con el controlador de inyeccion de gas.

AC S.A. todos los derechos reservados. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar de cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo,
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F B
. Wiaiciwosci: Bluetooth Interface u

| Ogélne | Sprzet | Ustugi | Bluetooth |

To urzadzenie Blustooth oferuje nastepujgce ustugi. Zaznacz
pole wybon, aby uzyé ushugi.

Ustugi Bluetooth

Port szeregowy (SPF) 'SPP'

QK I [ Anuluj Zastosuj
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5.5. Software integrado con Microsoft Windows 8

En el sistema Windows 8 se puede agregar un dispositivo de dos maneras:

1) Enla ventana principal, una vez ejecutado el sistema y presionado el icono "Escritorio" se abrira

la vista clasica del escritorio

e @

Intemet Explarer

A continuacién una vez colocado el indicador del raton en la esquina inferior izquierda y pulsado

el botdn derecho es preciso seleccionar la opcion - panel de control.

System

Zamknij lub wyloguj sie
Pulpit

La vista de la ventana del panel de control es casi idéntica a la en el sistema Windows 7, por lo

AC S.A. todos los derechos reservados. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar de cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo.
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que los siguientes pasos deben realizarse analogamente basandose en las instrucciones para
ese sistema.
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2) El otro método para agregar el dispositivo bluetooth en el sistema Windows 8 es seleccionar
de la barra lateral en la ventana principal el icono "Configuracion”

Kalendarz

Kontakiy Internet Explorer [

=]
3 ’I 9 poniedziatek
. 24 lutego

A continuacion es preciso seleccionar la opcion: "Cambiar configuracion del equipo”

Ustawienia
Personalizacja

Kafelki

Pomoc

SkyDrive

Zmien ustawienia komputera

AC S.A. todos los derechos reservados. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar de cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo,
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Una vez seleccionada del menu: "Ordenador y dispositivos" la opcion :
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"Bluetooth" es preciso

asegurarse de que la interfaz esta activada de lo que nos informa el comunicado presentado al
lado de la barra desplegable en la parte superior de la pantalla. Si la interfaz ha sido activada
automaticamente, empezara la busqueda de los dispositivos bluetooth. En cuanto aparezca el
icono del dispositivo "Bluetooth Interface Next II" con el comunicado "Listo para emparejar una

vez seleccionado con el botdn izquierdo del raton, es preciso pulsar el boton "Emparej

® Komputer i urzadzenia

Ekran blokady

Ekran

Bluetooth

Urzadzenia

Mysz i plytka dotykowa

Pisanie

Narozniki | krawedzie

Zasilanie i uspienie

Autoodtwarzanie

Informacje o komputerze

ar".

» Zarzadzaj urzadzeniami Bluetooth

Bluetooth

Komputer szuka urzadzen Bluetooth i moze by¢ przez nie odnajdowany.
. . . .

‘Whaczone

Bluetooth Interface+
Brak pofaczenia

Bluetooth Interface
Gotowe do sparowania

DTE
Gotowe do sparowania

A continuacién es preciso introducir el codigo de acceso al dispositivo (ver tabla - capitulo 7) y

pulsar el botén "Siguiente".

Wprowadz kod dostepu dla urzadzenie

at

kod dostepu mozna znalez¢ na urzadzeniu Bluetooth Interface lub w
informagjach do niego dotaczonych.

Dalej | Anuluj

Una vez realizado el emparejamiento con éxito, analogamente como en caso del sistema
Windows 7, es preciso verificar el numero del puerto COM asignado al dispositivo entrando en
el Panel de control-> Mostrar dispositivos — Bluetooth Interface Next || —

—
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Propiedades Servicios.

5.6. Software integrado con Microsoft Windows 10

En el sistema Windows 10 se puede agregar un dispositivo de dos maneras:

1. Busque la opcion "panel de control".

0O % Filtry \v/

Najlepszy wynik

<8 Panel sterowania
Aplikacja komputerowa

7« Dodaj urzadzenie

e Urzadzenia i drukarki

@ Centrum utatwier dostepu

Luego, cuando mueva el puntero del mouse sobre el icono del panel de control y haga clic con
el botdn izquierdo del mouse, se abrira una ventana.

Dostosuj ustawienia komputera Widok wedlug:  Kategoria ¥
System i zabezpieczenia Konta uzytkownikéw
ZapF:znaJ sig ze stanem kc;r'rjputera o ﬂ & Zmier typ konta
Zapisz kopie zapasowe plikéw za pomoca histerii
plikéw HH
Kopia zapasowa i przywracanie (Windows 7) E‘ Wyglad I personallzaqa

e Y P —

Q Sieci Internet % 7 i i

Wyswietl stan sieci i zadania 18 €gariregion
P Zmien formaty daty, godziny lub liczh

, [ Sprzetidiwiek L
> [ Wyswietl urzadzenia i drukarki Utatwienia dostepu
- Dedaj urzadzenie Niech system Windows sugeruje ustawienia

Optymalizuj wyswietlacz wizualny
Programy

~
[a] QOdinstaluj program
Uzyskaj programy
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La vista de la ventana del panel de control es casi idéntica a la en el sistema Windows 7, por lo
que los siguientes pasos deben realizarse analogamente basandose en las instrucciones para

ese sistema.
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2. La segunda forma de agregar un dispositivo bluetooth en Windows 10 es elegir desde el icono
.,Menu de inicio“ "Configuraciéon®”.

Code Writer

CorelDRAW Graphics Suite 2018...

Dell

Dell Product Registration

Duolingo

Luego selecciona el icono de "Dispositivos"

D Telefon @ Sie¢ i Internet
Potacz swéj telefon z systernem Wi-Fi, tryb samolotowy, VEN
Android lub iPhone

g System Urzadzenia
Whygwietl Bluetooth, drukarki, mysz

etlacz, diwiek:

powiadomienia, zasilanie

E=  Aplikacje R Konta (E\$ Czas i jezyk
B Odinstalowanie, domyslne, Twoje konta, poczta e-mail, A Mowa, region, data
funkcje opcjonalne

Personalizacja
Tio, ekran blokady, kolory

&

synchronizacja, praca, inne

@ Granie {’1? Utatwienia dostepu EI Prywatnosc Ty Aktualizacja i
Pasek gry, DVR, transmisja, tryb = Narrator, lupa, duzy kantrast Lokalizacja, kamera ~ zabezpieczenia
ary Windows Update, odzyskiwanie

p Wyszukiwanie
lezyk, uprawnienia i historia
La vista de la ventana del ,Dispositivos” es casi idéntica a la en el sistema Windows 8, por lo
que los siguientes pasos deben realizarse analogamente basandose en las instrucciones para

ese sistema.
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El primer intento de conexion del ordenador a través del médulo Bluetooth Interface Next |l con
el controlador de inyeccion de gas requiere la autorizacion. Una vez introducida correctamente
la clave (ver tabla - capitulo 7) queda guardado el identificador del moédulo bluetooth del
ordenador y ya no sera requerido en las conexiones posteriores. En caso de usar dispositivos
que no cumplan los requisitos del estandar Bluetooth la clave de autorizacion puede ser
requerida en cada conexion.

7. Claves

PRODUCTO dei_go de Clave de gutorizacién
emparejamiento (clave) estandar
Bluetooth NEXT #2 bt stag
Bluetooth NEXT #2.1 1234 stag

8. Modo de trabajo

Directamente después de conectar el modulo Interface Next Il en el cableado del controlador
de inyeccion de gas los diodos LED en el dispositivo sefializan el modo de trabajo.

@ LED_2
® 01

LED_2

DESCRIPCION

ANOTACIONES

No emite luz

No emite luz

Ausencia de la
alimentacion eléctrica

- Interruptor de encendido apagado,
controlador "en espera".
- Cableado, conector,
averiado.

controlador, etc.

Controlador detectado:

Esta . i Q.E,’OX’ QNext, QMax | Modulo Bluetooth NEXT Il listo para ser
parpadeando Encendido - Diesel conectado con la aplicacién ACStag
cada segundo - 400 DPI '
- TAP
Controlador detectado: |- Modulo Bluetooth NEXT Il listo para ser
Encendido Encendido -STAG 4 conectado con la aplicacion
- STAG 300 AcGasSynchro
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- La dltima actualizaciéon del firmware del
El médulo modulo bluetooth termind sin éxito. La
Emiten luz cada segundo de forma | BLUETOOTH requiere |ejecucién de la aplicacion ACStag debe
alterna actualizacién del causar que aparezca automaticamente la
firmware ventana con el comunicado sobre la
necesidad de realizar la actualizacion.
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9. Descripcion de problemas

El ordenador no encuentra el dispositivo Bluetooth Interface Next Il

1. Comprueba si Bluetooth Interface Next Il esta colocado en el conector en el cableado del controlador

2. Verifica el estado del diodo LED azul en la interfaz

2.1 |diodo LED esta apagado Comprueba si la llave en el interruptor de encendido esta girada

Si el diodo LED emite luz continua esto significa que esta
diodo LED no parpadea, emite luz | establecida una conexion activa con la interfaz por otro usuario.
continua Con fin de interrumpir la conexidén saca e inserta de nuevo la
interfaz en el conector en el cableado del controlador.

2.2

Comprueba si el médulo bluetooth en el ordenador esta activo.

R |diodo LED parpadea
Apaga y vuelve a activar el adaptador bluetooth en el ordenador.

Ha fallado el emparejamiento del dispositivo Bluetooth Interface Next Il con el ordenador

1. Comprueba si en el teclado del ordenador no esta presionada la tecla CAPS LOCK vy si la contrasefia
introducida es correcta. Al insertar el cédigo de emparejamiento se reconoce el tamafo de la letra.

2. Intenta eliminar de la lista de dispositivos emparejados uno de ellos. En caso del software suministrado
por los fabricantes de algunos ordenadores portatiles existe un limite del niumero de dispositivos
emparejados.

La transmision de datos es inestable o se pierde la conexién

En caso de algunos ordenadores portatiles el médulo WiFi y
Bluetooth se comparten y el funcionamiento simultaneo de los
dos modulos puede disminuir la velocidad de transmision a
través de la interfaz bluetooth. Intenta desactivar la tarjeta de

1. La aplicacién se comunica con el red inalambrica WiFi

controlador pero las pestafias del

programa y los parametros se Intenta disminuir la distancia entre el ordenador y Bluetooth
muestran con mucho retraso Interface Next Il. Es preciso tener en cuenta de que la fuerza de

la sefial depende también de la calidad del médulo bluetooth en
el ordenador. Si la distancia en la cual la conexion es estable es

2. Aparece el comunicado: pequefia intenta utilizar un médulo externo bluetooth conectado
»,La conexion con el controlador ha sido | a| puerto USB.

perdida”

En caso de ordenadores portatiles, comprueba si en las
opciones de alimentacién en modo de ahorro de energia el
sistema no desconecta o no limita el consumo de la corriente
tomada por el médulo bluetooth incorporado.

AC S.A. todos los derechos reservados. Esta prohibido copiar, publicar, difundir, facilitar o utilizar de cualquier otra manera el total o parte de los datos incluidos en el presente documento, sobre todo,
las fotografias, los planos, las ilustraciones, las marcas, etc. bajo pena de responsabilidad penal o civil.
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